
 
 

 

 

 

 

 

Kasutusjuhend 

Mudelid 

MS 620 BIS 

ML 820 BIS 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ohutusteave 
 

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege hoolikalt kaasasolevaid juhiseid. 

Tootja ei vastuta seadme valesti paigaldamisest ning ebaõigest kasutamisest põhjustatud 

kehavigastuste ning kahjustuste eest. Hoidke kasutusjuhend alati alles. 

Laste ja nõrkade inimeste turvalisus 

Hoiatus! Lämbumise, kehavigastuse või püsiva kahjustuse oht. 

• See masin ei ole ette nähtud kasutamiseks füüsiliste, sensoorsete või vaimsete puuetega 

või muudele isikutele (sh alla 8aastastele lastele), kes teadmatuse või kogenematuse tõttu 

ei suuda seda ohutult kasutada, välja arvatud nende ohutuse eest vastutava isiku 

järelevalve all või kui neid on õpetatud masinat ohutult kasutama. 

• Ärge laske lastel seadmega mängida. 

• Hoidke pakend lastest eemal. 

• HOIATUS: Hoidke lapsed töötavast või jahtuvast seademest eemal. Ligipääsetavad osad 

on kuumad. 

• Kui seadmel on lapselukk, soovitame selle aktiveerida. Alla 3-aastaseid lapsi ei tohi 

seadme läheduses jätta järelvalveta. 

• Lapsed ei tohi seadet puhastada ega hooldada seadet täiskasvanu järelvalveta. 



Üldine ohutus 

• Seade on mõeldud kasutamiseks koduses majapidamises ja teistes sarnastes kohtades 

nagu: 

 kaupluste, kontorite ja teiste töökeskkondade töötajate köögipiirkondades; 

 taludes; 

 hotellide, motellide ja muude korteritüüpi keskkondade klientidele; 

 -külalistemajad 

• Seade muutub kasutamise ajal väga kuumaks. Ärge puudutage seadme küttekehasid. 

Tarvikute või ahjunõude eemaldamiseks või sisestamiseks kasutage alati pajakindaid. 

• HOIATUS: Ärge kuumutage vedelikke ega muid toiduaineid tihedalt suletud nõudes. Need 

võivad plahvatada. 

• Kasutage ainult mikrolaineahjus kasutamiseks sobivaid nõusid. 

• Kuumutades toitu plastik või paberanumas, jälgige pidevalt ahju vältimaks võimalikku 

süttimist. 

• Mikrolaineahi on mõeldud toidu ja vedelike kuumutamiseks. Toidu või riiete kuivatamine, 

soojenduspatjade, susside, käsnade, niiskete lappide jms kuumutamine võib põhjustada 

vigastuste, süttimise või tulekahju. 

• Hoiatus! Ahju ei tohi kasutada kui: 

 Uks ei ole korralikult suletud; 

 Ukse hinged on kahjustatud; 

 Ahju ukse ja ahju vaheline kontaktpind on kahjustatud; 

 Ukse klaas on kahjustatud; 

 Ahjus on sageli elektrikaar, kuigi ahjus ei ole metallist eset. 

• Ahju võib uuesti kasutada alles peale seda kui volitatud tehnik on ahju remontinud. 

• Märgates suitsu lülitage ahi välja või eemaldage pistik kontaktist ning hoidke ahju uks 

suletuna, vältimaks tule levikut. 

• Mikrolaineahjus kuumutatud joogi puhul võib keemisnäht hilineda. Mahuti käsitsemisel tuleb 

olla ettevaatlik. 

• Enne serveerimist tuleb lutipudelite ja beebitoidu purkide sisu hoolikalt segada või raputada 

ning kontrollida temperatuuri, vältimaks põletust. 

• Ärge küpsetage ega kuumutage koorega mune, need võivad plahvatada ka peale 

küpsetamise lõppemist. 

• Hoiatus! Ärge kuumutage mikrolaineahjus puhast alkoholi ega alkohoolseid jooke. 

TULEKAHJU OHT! 

• Ettevaatust! Toidu ülekuumenemise või kõrvetamise vältimiseks on väga tähtis mitte valida 

pikki ajavahemikke või võimsustaset, mis on väikeste toiduainete koguse kuumutamise 



korral liiga suured. Näiteks kukkel võib kõrbeda 3 minuti järel kui on valitud liiga kõrge 

võimsus. 

• Röstimiseks kasutage lihtsalt grillimise funktsiooni ning jälgige pidevalt ahju. Kombineeritud 

funktsiooni kasutamisel saia röstimisel võib tulekahju tekkida väga lühikese aja vältel. 

•  Veenduge, et kuuma ahjuukse või ahju vastu ei satuks teiste elektriseadmete toitejuhtmeid. 

Juhtme isolatsioon võib sulada. Lühise oht! 

 

• Vedelikke kuumutades olge väga ettevaatlik! 

Kui vedelikud (vesi, kohv, tee, piim vms) on keemispunkti lähedale jõudnud ning siis äkitselt 

välja ahjust välja võetakse, võib nõu sisu pursata. 

KEHAVIGASTUSE JA PÕLETUSE OHT! 

Sellise olukorra vältimiseks pange nõusse teelusikas või klaasvarras. 

Paigaldamine 

• Elektrisüsteem peab olema varustatud lahutamisvahenditega, koos kontaktide 

eraldamisega kõigis poolustes, mis tagab täieliku katkestuse III kategooria liigpinge all. 

• Kui seadme ühendamiseks kasutatakse seinakontakti, peab see olema peale 

paigaldamist ligipääsetav. 

• Isolatsioon peab vastama nõuetele. 

• Paigaldamisel peab olema antud elektrilöögi kaitse. 

• Hoiatus: Ahi peab olema maandatud. 

Puhastamine 

• Seadet tuleb regulaarselt puhastada ja kõik toidujäägid eemaldada. 

• Seadme mitte hooldamine võib kahjustada seadme pinda, mis omakorda lühendab 

seadme eluiga ja võib põhjustada ohtlikke olukordi. 

• Ärge kasutage karedaid abrasiivseid puhastajaid ega teravaid metallist kaabitsaid 

keraamilise klaasi puhastamiseks, kuna need võivad selle pinda kahjustada ning 

põhjustada klaasi purunemise. 

• Ärge kasutage ahju puhastamiseks aurupuhastajat. 

• Ukse kontaktpinnad (õõnsuse esiosa ja uste siseosa) peavad olema väga puhtad, et ahju 

funktsioonid oleksid õiged. 

• Järgige juhiseid peatükis “Ahju puhastamine ja hooldus”. 

Remont 

• HOIATUS: Enne hooldamist lahutage toide. 

• HOIATUS: Igasuguste hooldus- ja remonditööde tegemine millega kaasneb 

mikrolaineenergia kaitsekatte eemaldamine, on ohtlik kõikidele peale vastava väljaõppe 

saanud töötajate. 



• HOIATUS: Kui ukse tihend on kahjustatud, ei tohi seadet kasutada enne kui see on 

kompetentse isiku poolt parandatud. 

• Kui toitejuhe on vigastatud, siis peab selle riskide vältimiseks vahetama tootja, tema esindus 

või sarnaselt kvalifitseeritud isik. Selleks on vaja spetsiaalseid tööriistu. 

• Parandus- ja hooldustöid, eriti voolu all olevate osade puhul, võivad teha ainult tootja poolt 

volitatud tehnikud. 

Vältige ahju kahjustamist või muude ohtlike olukordade tekkimist, järgides neid juhiseid 

• Ärge lülitage seadet sisse kui pöördtaldriku tuge, - rõngast ja vastavat plaati ei ole kohale 

paigaldatud. 

•  Ärge lülitage seadet tühjalt sisse. Kui seadmes ei ole toitu, võib tekkida elektriline 

ülekoormus ning see võib seadet kahjustada. VIGASTUSE OHT! 

• Ahju programmeerimiskatsete läbiviimiseks pannakse ahju klaas vett. Vesi imab mikrolained 

ning ahi ei kahjustu. 

• Ärge katke ega blokeerige seadme õhuavasid. 

• Kasutage ainult mikrolaineahjule sobivaid nõusid. Enne nõu kasutamist mikrolaineahjus 

testige selle sobivust (vaadake peatükki nõude sobivusest). 

• Ärge kunagi eemaldage mica katet ahju laest! See kate kaitseb mikrolainete generaatorit 

rasva ja toiduosakeste kahjustuste eest. 

• Ärge hoidke mikrolaineahjus kergestisüttivaid esemeid, mis võivad ahju sisselülitamisel 

süttida. 

• Ärge kasutage ahju panipaigana. 

• Ärge kasutage ahi praadimiseks, kuna mikrolainetega kuumutatud õli temperatuuri pole 

võimalik reguleerida. 

• Ärge nõjatuge ega istuge avatud ahju uksele. See võib ahju kahjustada, eriti hingede osa. 

Uks talub maksimaalselt 8 kg koormust. 

• Pöördtaldrik ja rest taluvad maksimaalselt 8 kg. raskust. Vältige ahju kahjustamist, ärge 

ületage seda kogust.



Seadme kirjeldus 

1. Ukse klaasaken 

2. Lukustusriiv 

3. Kvartsgrill 

4. Mica kate 

5. Juhtpaneel 

6. Pöördnupp 

7. Avamisnupp 

8. Pesa pöördalusele 

9. Pöördalus 

10. Pöördtaldriku tugi 

11. Pöördtaldrik 

12. Grill

 

Juhtpaneel

 

Programmi nupp  

Kestvuse nupp  

Toite / kaalu nupp  

Käivitusnupp  

Kella nupp 

Stop / turvanupp 
 

Ekraan 

Pöördnupp 

  



Funktsioonide kirjeldus 

I Sümbol 
Kirjeldus Võimsus 

 
Toidud 

 

Mikrolaine P 01  ------------  -160W Õrnade külmutatud toitude aeglane 

sulatamine, toidu soojas hoidmine 

p 02  ------------  -320W Küpsetamne madalal kuumusel. riisi 

keetmine 

Kiire sulatamine 

p 03  ------------  -480W Või sulatamine Imikutoidu kuumutamine 

p 04  ------------  -640W Köögiviljade ning muude toitude 

küpsetamine 

Ettevaatlik küpsetamine ja kuumutamine 

Väikeste toidukoguste kuumutamine ning 

valmistamine  

Õrnade toitude kuumutamine 

p 05 -------------  -700W Vedelike ning muude toitude kiire 

küpsetamine ja kuumutamine 

 

Mikrolained + grill P 01  -----------  --95W Pruunistamine 

p 02  ------------  -135W Linnu- ning muu liha grillimine 

P 03  ...............  -170W Pikkpoisi ning „au gratin“ toitude 

valmistamine 

P 04  .............  -200W Liha ettevalmistamine 

 
P 05  ----------- 230W Kartuligratäänid 

 

Grill 

– 

Kõikide toitude grillimine 

 

Sulatamine 

– 

Sulatamine aja järgi 

 

– 

Kaalu järgi sulatamine 

 

Automaatne 

küpsetamine 
– 

Kartulite keetmine 

 
– 

Friikartulid ja hautised 

 
– 

Kartulipuder 



Nõuandeid mikrolaineahju kasutamiseks

Tavapärases pliidis levib soojust, mis kiirgub 

läbi takistuste või gaasipõletite, aeglaselt toitu. 

Seetõttu on ahju komponentide ja toiduaineid 

sisaldavate nõude kütmisel kuumutamisel õhu 

kaudu suur energiakadu. 

Mikrolaineahju loob kuumuse toiduaines 

endas, st kuumus liigub toidu seest 

väljapoole. Kuumuse kadu mikrolaineahjust 

või nõudest õhu kaudu ei toimu (nii kaua, kuni 

need on mikrolainekindlad nõud). St, et 

kuumeneb ainult toit. 

Kokkuvõttes on mikrolaineahjudel järgmised 

eelised: 

1. Valmistusaja säästmine; üldiselt on aeg 

tavapärase toiduvalmistamise ajaga 

võrreldes vähenenud. 

2. Ülikiire toitude sulatamine, mis vähendab 

bakterite arenemise ohtu. 

3. Energiasäästlik 

4. Toiteväärtuse säilitamine toiduvalmistamise 

aja vähenemise tõttu. 

Mikrolaineahju töörežiim 

Mikrolaineahi sisaldab kõrgepinge ventiili, 

mida nimetatakse Magnetron, mis muundab 

elektrilise energia mikrolaine energiaks. Need 

elektromagnetilised lained suunatakse ahju 

sisemusse lainejuhiga ja jaotatakse metalli 

dispergeeriva või pöörleva plaadi abil. 

Ahi sees levivad mikrolained kõikides 

suundades ja peegelduvad metallist seinte 

kaudu, tungides toidusse. 

 

Miks toit kuumeneb 

Enamik toite sisaldab vett ja veemolekulid 

vibreerivad mikrolainetega. 

Hõõrdumine molekulide vahel tekitab 

kuumust, mis tõstab toidu temperatuuri, 

sulatab või küpsetab neid või hoiab neid 

kuumas. 

Kuna soojus tekib toidus: 

• Toitu võib keeta ilma vedelike- ja õlideta või 

vajatakse neid väga vähe 

• Mikrolaineahjus sulatamine, kuumutamine 

või toiduvalmistamine on kiirem kui 

tavalises ahjus; 

• Säilivad vitamiinid, mineraalid ja toitained; 

• Säilivad loomulik värvus ning lõhn. 

Mikrolained läbivad portselani, klaasi, pappi 

või plasti, kuid mitte metalli. Seetõttu ei tohiks 

mikrolaineahjus kasutada metallist või 

metallist osadega nõusid. 

 

... nad läbivad klaasi ja portselani ... 

 

... ja imenduvad toitudesse. 

 

Metallid peegeldavad mikrolaineid...



Põhisätted 

 

Kellaaja seadistamine 

1. Vajutage Press CLOCK  nuppu (5) kuni 

tunni number hakkab vilkuma . 

2. Sisestage aja väärtus keerates 

PÖÖRDNUPPU (8) suvalises suunas. 

3. Vajutage uuesti CLOCK  nuppu (5) minutite 

määramiseks. 

4. Sisestage minutite väärtus keerates 

PÖÖRDNUPPU (8) suvalises suunas. 

5. Lõpetage, vajutades uuesti CLOCK nuppu 

(5). 

Turvalukk 

Seadme funktsioone on võimalik blokeerida 

(nt selleks, et takistada lastel seadet 

kasutada); selleks:  

1. Vajutage STOP / SAFETY BLOCK NUPPU 

(6) 3 sekundit. Mikrolaineahi piiksub ja 

seade lukustub. Ekraanile kuvatakse neli 

joont ning ahju kasutamine on takistatud. 

2. Kella kuva on endiselt ekraanil ning turvaluku 

näit kuvatakse ekraanile DISPLAY (7).  

3. . Mikrolaineahju lukust vabastamiseks 

vajutage STOP / SAFETY BLOCK NUPPU (6) 

3 sekundit. Mikrolaineahi piiksub ja ekraanile 

kuvatakse uuesti kell. 

Põhifunktsioonid 

 

Mikrolained 

1. Vajutage PROGRAM „P“ nuppu (1).  

MIKROLAINE näidik  süttib EKRAANIL 

(7). Kinnitage funktsioon vajutades 

PROGRAM „P“ nuppu (1) uuesti. 

2. Vajutage KESTVUSE nuppu (2). Sisestage 

soovitud aeg keerates PÖÖRDNUPPU (8) 

suvalises suunas. Kinnitage, vajutades 

uuesti KESTVUSE nuppu (2). 

3. Mikrolainete võimsuse muutmiseks 

vajutage TOIDE/KAAL NUPPU (3). (Kui 

seda nupu ei vajutata, käivitub seade 

maksimaalsel võimsusel.) Sisestage 

soovitud võimsus keerates 

PÖÖRDNUPPU (8) suvalises suunas. 

Kinnitage, vajutades uuesti TOIDE/KAAL 

nuppu (3). 

4. Vajutage START nuppu (4). Mikrolaineahi 

käivitab funktsiooni. 

Kiirkäivitus 

1. Ooterežiimis vajutage In START nuppu (4). 

Seade käivitab viivitamatult MIKROLAINE 

funktsiooni maksimaalsel võimsusel 30 

sekundit. 

2. Kui soovite funktsiooni aega pikendada, 

vajutage uuesti START nuppu (4). Iga 



START nupu (4) vajutusega pikeneb aeg 

30 sekundit.. 

Funktsioon: Grill 

1. Vajutage PROGRAM „P“ nuppu (1). Valige 

GRILL funktsioon  keerates 

PÖÖRDNUPPU (8) suvalises suunas. 

Kinnitage funktsioon vajutades PROGRAM 

„P“ nuppu (1) uuesti. 

2. Vajutage KESTVUSE nuppu (2). Sisestage 

soovitud aeg keerates PÖÖRDNUPPU (8) 

suvalises suunas. Kinnitage, vajutades 

uuesti KESTVUSE nuppu (2). 

3. Vajutage START nuppu (4). Mikrolaineahi 

käivitab funktsiooni. 

Mikrolained + grill 

1. Vajutage PROGRAM „P“ nuppu (1). Valige 

MIKROLAINED + GRILL funktsioon  

keerates PÖÖRDNUPPU (8) suvalises 

suunas. Kinnitage funktsioon vajutades 

PROGRAM „P“ nuppu (1) uuesti. 

2. Vajutage KESTVUSE nuppu (2). Sisestage 

soovitud aeg keerates PÖÖRDNUPPU (8) 

suvalises suunas. Kinnitage, vajutades 

uuesti KESTVUSE nuppu (2). 

3. Mikrolainete võimsuse muutmiseks 

vajutage TOIDE/KAAL NUPPU (3). (Kui 

seda nupu ei vajutata, käivitub seade 

maksimaalsel võimsusel.) Sisestage 

soovitud võimsus keerates PÖÖRDNUPPU 

(8) suvalises suunas. Kinnitage, vajutades 

uuesti TOIDE/KAAL nuppu (3). 

4. Vajutage START nuppu (4). Mikrolaineahi 

käivitab funktsiooni. 

 

Kaalu järgi sulatamine (automaatne) 

1. Vajutage PROGRAM „P“ nuppu (1). Valige 

SULATAMINE KAALU JÄRGI  

funktsioon keerates PÖÖRDNUPPU (8) 

suvalises suunas. Kinnitage funktsioon 

vajutades PROGRAM „P“ nuppu (1) 

uuesti. 

2. Programm „P01“ vilgub (vaikimisi). Valige 

toidu tüüp keerates PÖÖRDNUPPU (8) 

suvalises suunas. (vt allolevat tabelit). (Kui 

te nuppu „P1“ ei pööra, valitakse see 

vaikimisi). Kinnitage, vajutades uuesti 

TOIDE/KAAL nuppu (3). 

3. Ekraanil näete kaalu (nt „0,1“ vaikimisi) 

ning kaalu näidik „kg“ vilgub. Tuvastage 

toidu kaal (nt. „1,2 kg“ keerates 

PÖÖRDNUPPU (8) suvalises suunas.) 

Kinnitage, vajutades uuesti TOIDE/KAAL 

nuppu (3). Valitud programm (nt „P01“ 

hakkab uuesti vilkuma. 

4. Vajutage START nuppu (4). Mikrolaineahi 

käivitab funktsiooni. 

5. Kui mikrolaineahi hakkab piiksuma ja 

ekraanil  (7) vilgub „, TURN“. keerake toit 

ümber. Sulgege uuesti uks ja vajutage 

START nuppu (4). 

Järgnevas tabelis on näidatud sulatamise 

programmid kaalu järgi, näidates 

kaaluvahemikke, sulatamis- ja puhkeaegu 

(tagamaks, et toit saavutab ühtlase 

temperatuuri): 

 

 

 

 

 



Prog. Toit Kaal 

(kg) 

Kestvus 

(min) 

Puhkea

eg (min) 

P01 Liha 0,1 -2,5 3-1.15 

ST 

20-30 

P0 2 Linnud 0,1 -2,5 3-1.15 

St. 

20-30 

P03 Kala 0,1 -2,5 3,20 

1,23 st 

20-30 

P04 Puuvili 0,1-1,0 2,36-26 5-10 

P05 Leib 0,1-1,5 2,25 - 

36,15 

5-10 

Sulatamine aja järgi (käsitsi) 

Vajutage PROGRAM „P“ nuppu (1). Valige 

DEFROSTING BY TIME  funktsioon 

keerates PÖÖRDNUPPU (8) suvalises 

suunas. Kinnitage funktsioon vajutades 

PROGRAM „P“ nuppu (1) uuesti. 

1. Vajutage KESTVUSE nuppu (2). 

Sisestage soovitud aeg keerates 

PÖÖRDNUPPU (8) suvalises suunas. 

Kinnitage, vajutades uuesti KESTVUSE 

nuppu (2). 

2. Vajutage START nuppu (4). Mikrolaineahi 

käivitab funktsiooni. 

3. Kui ahi peatub või hakkab piiksuma, 

liigutage või pöörake toitu. Jätkamiseks 

sulgege uuesti uks ja vajutage START 

nuppu. 

 

 

 

Erifunktsioonid

 

Erifunktsioonid: Auto1 (500 g kartulite 

valmistamine) 

1. Pange kartulid (u 500 g) vette 

kuumakindlasse nõusse ning asetage see 

mikrolaineahju pöördplaadile. 

2. Vajutage PROGRAM „P“ nuppu (1). Valige 

„AUTO 1“ funktsioon keerates 

PÖÖRDNUPPU (8) suvalises suunas. 

Kinnitage funktsioon vajutades 

PROGRAM „P“ nuppu (1) uuesti. 

3. Vajutage START nuppu (4). Mikrolaineahi 

käivitab funktsiooni ning ekraanile 

kuvatakse järelejäänud tööaeg 

Erifunktsioon: Auto 2 (aeglane keemine / 

hautamine) 

1. Pange koostisained (nt kapsas, kana) 

kaussi, katke kauss kaanega ning pange 

ahju. 

2. Vajutage PROGRAM „P“ nuppu (1). Valige 

„AUTO 2“ funktsioon keerates 

PÖÖRDNUPPU (8) suvalises suunas. 

Kinnitage funktsioon vajutades 

PROGRAM „P“ nuppu (1) uuesti. 

3. Vajutage START nuppu (4). Mikrolaineahi 

käivitab funktsiooni ning ekraanile 

kuvatakse järelejäänud tööaeg 

4. Kui mikrolaineahi hakkab piiksuma ja 

ekraanil  vilgub „TURN“. keerake toit ümber. 



Sulgege uuesti uks ja vajutage START nuppu 

(4).  

Erifunktsioon: Auto  3 (kartulipuder) 

1. Valmistage ette kartulipuder kasutades 1 kg 

tooreid kartuleid. Pange purustatud 

kartulid sobivasse nõusse (läbimõõduga 

25-26 cm) ning asetage nõu 

mikrolaineahju. 

2. Vajutage PROGRAM „P“ nuppu (1). Valige 

„AUTO 3“ funktsioon keerates 

PÖÖRDNUPPU (8) suvalises suunas. 

Kinnitage funktsioon vajutades 

PROGRAM „P“ nuppu (1) uuesti. 

3. Vajutage START nuppu (4). Mikrolaineahi 

käivitab funktsiooni ning ekraanile 

kuvatakse järelejäänud tööaeg 

Mälu funktsioon 

„MEM„ funktsioon võimaldab mälusse 

salvestada sagedamini kasutatavaid sätteid 

(aeg ja võimsus). Sellegipoolest võite seda 

kasutada ainult põhifunktsioonidega: 

Mikrolained, grill ja  Mikrolained + grill. 

Mälusse salvestamine 

1. Vajutage PROGRAM „P“ nuppu (1). Valige 

soovitud funktsioon (nt MICROWAVE) 

keerates PÖÖRDNUPPU (8) suvalises 

suunas. Kinnitage funktsioon vajutades 

PROGRAM „P“ nuppu (1) uuesti. 

2. Määrake soovitud näitajad (kestvus ja 

võimsus) nagu kirjeldatud 

põhifunktsioonide osas. 

3. Vajutage PROGRAM „P“ nuppu (1), kuni 

kuulete piiksu ning EKRAANILE (7) 

kuvatakse sõna  „MEM“. 

Mälu funktsiooni kasutamine 

1. Vajutage PROGRAM „P“ nuppu (1). Valige  

„MEM“  funktsioon keerates 

PÖÖRDNUPPU (8) suvalises suunas. 

Kinnitage funktsioon vajutades 

PROGRAM „P“ nuppu (1) uuesti. 

2. Vajutage START nuppu (4). Mikrolaineahi 

käivitab funktsiooni. 

Mälu kustutamine. 

1. Vajutage PROGRAM „P“ nuppu (1). Valige  

„MEM“  funktsioon keerates 

PÖÖRDNUPPU (8) suvalises suunas. 

Kinnitage funktsioon vajutades 

PROGRAM „P“ nuppu (1) uuesti. 

2. Vajutage STOP / SAFETY BLOCK  nuppu 

(6) kuni kuulete piiksu. Seade läheb 

ooterežiimile. 

Töötamise ajal... 

Valmistamise ajal võite avada igal hetkel, 

kuna: 

• MIKROLAINETE TOOTMINE 

KATKESTATAKSE VIIVITAMATULT. 

• Grill deaktiveeritakse ning see säilitab 

kõrge temperatuuri. 

• Taimer peatud ja ekraanile kuvatakse 

järelejäänud tööaeg. 

Soovi korral võite: 

1. Pöörata ümber või liigutada toitu ühtlase 

toiduvalmistamise tagamiseks. 

2. Muuta mikrolainete võimsust vajutades „-“ 

ja „+“ nuppe. 

3. Valida teise funktsiooni kasutades 

funktsiooni nuppe. 

4. Reguleerida järelejäänud tööaega 

keerates PÖÖRDNUPPU. 

Sulgege uuesti uks ja vajutage START nuppu 

(4). Seade käivitab funktsiooni uuesti. 

 



Funktsiooni katkestamine. 

Programmi katkestamiseks vajutage  STOP 

nuppu või avage seadme uks. 

Kui soovite valmistusprotsessi tühistada, 

sulgege uuesti uks ja vajutage  STOP nuppu. 

Ahi piiksub ja ekraanile kuvatakse kellaaeg. 

Programmi lõpp. _______________________  

Kui programm on lõppenud, piiksub 

mikrolaineahi 3 korda ning ekraanile 

kuvatakse  „End“. Piiksud korduvad iga  30 

sekundi järel, kuni uks avatakse või 

vajutatakse „STOP“ nuppu.

Mis tüüpi nõusid võib 

kasutada?

Mikrolaine funktsioonid 

Mikrolaine funktsioonide puhul on oluline 

meeles pidada, et mikrolained peegelduvad 

metallpindadelt. Klaas, portselan, keraamika, 

plast ja paber lasevad mikrolaineid läbi. 

Seetõttu ei tohiks mikrolaineahjus kasutada 

metallist või metallist osadega nõusid. 

Metallkaunistustega või -osadega 

klaasnõusid, (Nt pliiklaas) ei tohi kasutada. 

Mikrolaineahjus toiduvalmistamiseks sobivad 

ideaalsed materjalid on kuumakindlad klaasid, 

portselan või keraamika. Väga peent kristalli ja 

portselani tuleks lühikese aja jooksul kasutada 

ainult juba keedetud toidule sulatamiseks või 

kuumutamiseks. 

Õige kööginõu test. 

Asetage nõu ahju 20 sekundiks maksimaalse 

võimsuse tasemele. Kui see on külm või mitte 

väga kuum, on see sobiv. Kui see läheb väga 

kuumaks või tekitab kaarleegi, ei ole see 

sobiv. 

Kuumad toidud edastavad kuumuse nõule, 

mis võib minna väga kuumaks. Seetõttu 

kasutage alati kindaid! 

Grillfunktsioon 

Kui kasutate grillfunktsiooni, peab nõu taluma 

vähemalt 250 °C temperatuuri. 

Plastiknõud selleks ei sobi.  

Kombineeritud funktsioon 

Kombineeritud funktsiooni kasutamisel peab 

toidunõu sobima nii mikrolainetele kui grillile. 

Alumiiniumnõud 

Alumiiniumist pakendites või 

alumiiniumfooliumiga kaetud eelvalmistatud 

toitu võib panna mikrolaineahju kui järgitakse 

järgmisi juhiseid: 

• Pöörake tähelepanu tootja juhistele, mis on 

pakendile kirjutatud. 

• Alumiiniumnõud ei tohiks olla kõrgemad kui 

3 cm ning need ei kohi sattuda vastu ahju 

siseseina (minimaalne kaugus 3 cm). 

Alumiiniumkaas peab olema eemaldatud. 

• Pange alumiiniumnõu otse pöördtaldrikule. 

Kui kasutate grilli, pange nõu 

portselantaldrikule. Ärge pange nõud otse 

restile. 

• Valmistusaeg võib olla pikem, kuna 

mikrolained sisenevad toidusse ülevalt. 

Kahtluste korral kasutage ainult 

mikrolainekindlaid nõusid. 

Alumiiniumfooliumi võib kasutada mikrolainete 

peegeldamiseks sulatamise ajal. Õrnu toite, 

nagu linnuliha või hakkliha, võib liigse 

kuumuse eest kaitsta kattes neid enne 

valmistamise lõppu. 



Oluline: alumiiniumfoolium ei tohi sattuda 

vastu ahju siseseinu, kuna see võib 

põhjustada kaarleegi. 

Kaaned 

Klaas- või plastikkaant või kleepuvat kilet on 

soovitatav kasutada järgmistel põhjustel: 

1. Need väldivad liigset aurustumist (eriti väga 

pika valmistusaja jooksul): 

2. Valmistamisprotsess on kiirem; 

3. Toit ei kuiva läbi; 

4. Aroom säilib. 

Kaanes peaks olema avad, et vältida rõhu 

teket. Plastkotid peavad olema samuti 

augustatud. Lutipudelid ja imikutoidu purgid ja 

muud samalaadsed nõud tuleb kuumutada 

samuti ilma kaaneta, kuna need võivad 

plahvatada. 

Järgnevas tabelis on toodud üldised suunised 

igale olukorrale sobivate nõude tüübi kohta

. 

Tabel - toidunõu

Töörežiim Mikrolaine 

Grill 
Mikrolained + 

grill 

Nõu tüüp Sulatus / 

kuumutamin

e 

Küpset

amine 

Klaas ja portselan 1) jah jah ei ei 

Mitte tulekindlad, võib pesta 

nõudepesumasinas 

    

Glasuuritud keraamika jah jah jah jah 

Tulekindel klaas ja portselan 
    

Keraamika, savinõud. jah jah ei ei 

glasuurimata 
    

glasuuritud, 

metallkaunistusteta 

    

Keraamilised nõud 
    

glasuuritud jah jah ei ei 

glasuurimata ei ei ei ei 

Plastnõud 2) 
    

kuumakindlad kuni 100 C jah ei ei ei 

kuumakindlad kuni 250 C jah jah ei ei 

Plastikkiled 3) 
    

Kleepuv kile ei ei ei ei 

Tsellofaan jah jah ei ei 

Paber, papp, pärgament 4) jah ei ei ei 

Metall 
    

Alumiiniumfoolium jah ei jah ei 

Alumiiniumnõud 5) ei jah jah jah 

Tarvikud jah jah jah jah 



1. Mitte kullatud ega hõbetatud ning 

pliiklaasita. 

2. Pidage meeles tootja soovitusi! 

3. Ärge kasutage pakendite sulgemisel 

metallklambreid. Augustatud kotid. 

Kasutage kilet ainult toidu katmiseks.  

4. Ärge kasutage pabertaldrikuid. 

5. Ainult madalad alumiiniumist kaanteta 

nõud. Alumiinium ei tohi sattuda vastu 

ahju siseseinu. 

Hooldus ja puhastamine

ENNE MIKTOLAINEAHJU PUHASTAMIST 

VEENDUGE, ET PISTIK EI OLE 

PISTIKUPESAS! 

Peale seadme kasutamist laske sellel jahtuda. 

Ärge puhastage seadet abrasiivsete 

puhastusvahenditega, küürimispatjadega, mis 

kraabivad seadme pinda, ega teravate 

esemetega. 

Välispind 

1. Puhastage korpus leige vee ja pehme, 

niiske lapiga. 

2. Ärge laske veel seadmesse valguda. 

Seest 

1. Peale igat kasutamist puhastage seinad 

niiske lapiga. 

2. Ärge laske veel sattuda mikrolaineahju 

ventilatsiooniavadesse. 

3. Kui viimasest puhastamisest on kaua aega 

möödas ja mikrolaineahju õõnsus on must, 

pange klaas vett plaadile ning lülitage 

seade maksimumvõimsusel sisse 4 

minutiks. Vabanenud aur pehmendab 

mustust, mis on seejärel pehme lapiga 

kergesti eemaldatav. 

• Oluline! Seadet ei tohi puhastada 

aurupuhastajaga. Aur võib jõuda sisemiste 

osadeni ning põhjustada lühise. 

• Väga määrdunud roostevabast terasest 

pindasid võib puhastada mitteabrasiivse 

puhastusvahendiga. 

• Seejärel tuleb loputada kuuma veega ning 

hoolikalt kuivatada. 

4. Puhastage tarvikud peale igat kasutamist 

Kui need on väga määrdunud, leotage neid 

esmalt, seejärel kasutage harja ja käsna. 

Tarvikuid võib pesta nõudepesumasinas. 

Veenduge, et pöördtaldrik ja vastav alus 

oleksid alati puhtad. 

Uks, hinged ja seadme esiosa. 

1. Need osad peavad alati olema puhtad, 

eriti ukse ja seadme esiosa vahele jäävad 

kontaktpinnad, nii et ei oleks lekkeid. 

Mica kate 

Hoidke mica kate alati puhtana. Kattesse 

sattunud toidujäägid võivad deformeeruda või 

tekitada süttides sädemeid. Seetõttu tuleb 

neid korrapäraselt puhastada, kuid mitte 

kasutada abrasiivseid puhastusvahendeid või 

teravaid esemeid. Ärge eemaldage 

mikrolainejuhi katet, et vältida ohtu. 

 \  

 

Lainesuunaja 

kate



 

Veaotsing 

Seade ei tööta korralikult: 

• Kas pistik on korralikult pesas? 

• Kas uks on korralikul suletud? Uks peab 

sulgumisel kuuldavalt klõpsatama. 

• Kas ukse ja korpuse vahel on võõrkehi? 

Toit ei kuumene või kuumeneb väga 

aeglaselt: 

• Kas sa kasutasite kogemata metallist 

nõud? 

• Kas valisite õige tööaja ja võimsuse 

taseme? 

• Kas paigutasite mikrolaineahju 

tavapärasest suurema või külmema koguse 

toitu? 

Toit on liiga kuum, kuiv või kõrbenud: 

• Kas valisite õige tööaja ja võimsuse 

taseme? 

Ekraanile kuvatakse „HOT“! 

2. Puhastamiseks kasutage pehmet niisket 

lappi ja leiget vett. Kuivatage pehme lapiga. 

• Komponentide karbis saavutatud 

temperatuur saavutas ohutuspiiri. 

Kontrollige paigaldust. 

Seadme töö ajal on müra: 

• Kas mikrolaineahjus on kaarleek? 

• Kas nõu on sattunud vastu ahju siseseinu. 

• Kas mikrolaineahjus on lahtised vardad või 

lusikad? 

Sisevalgustus ei sütti: 

• Kui kõik funktsioonid töötavad õigesti, on 

pirn tõenäoliselt läbi põlenud. Võite seadet 

edasi kasutada. 

• Pirni võib vahetada ainult volitatud tehnik. 

Toitejuhe on kahjustatud. 

• Kui toitejuhe on vigastatud, siis peab selle 

riskide vältimiseks vahetama tootja, tema 

esindus või sarnaselt kvalifitseeritud isik. 

Tehnilised omadused 

Kui tuvastatakse muid liiki rikkeid, võtke ühendust klienditeenindusega. 

Kõik remonditööd peab teostama volitatud tehnik.

Tehnilised andmed 

• Pinge  ................................................................... (vt. andmesildilt) 

• Kaitse ................................................................... 8A/250 V 

• Vajalik võimsus .....................................................  1200 W 

• Grilli võimsus ........................................................ 1000 W 

• Mikrolaine väljundvõimsus  ................................... 700 W 

• Mikrolaine sagedus ...............................................  2450 MHz 

• Välismõõtmed (LxKxS) .........................................  595 x 390 x 350 cm 

• Sisemõõtmed (LxKxS) ..........................................  305 x 210 x 305 cm 

• Ahju maht: ............................................................ 18 L 

• Kaal  ..................................................................... 18,6 kg 

 



Keskkonnakaitse:

Pakendi utiliseerimine  

Pakend kannab Rohelise Punkti märki. Viige 

kõik pakkematerjalid nagu papp, 

vahtpolüstürool ja plastikümbrised 

vastavatesse konteineritesse. Sel viisil võite 

olla kindel, et pakkematerjal taaskasutatakse. 

Kasutuskõlbmatust seadmest vabanemine  

Euroopa elektri- ja elektroonikaseadmete 

jäätmete direktiivile 2012/19/EÜ vastavalt ei 

ole antud seadet lubatud visata tavalise 

sorteerimata prahi hulka.. 

Aegunud seadmed tuleb eraldi koguda, et 

optimeerida materjali taaskasutamist ja 

taasringluse määra ja vältida võimalikku kahju 

inimeste tervisele ja keskkonnale. 

Diagonaalsete ristidega prügikasti sümbol 

tuletab inimestele meelde nende kohustust 

sellised seadmed eraldi koguda.

 

Paigaldusjuhised 

Kasutage ukse avamiseks „open“ nuppu ning 

eemaldage kogu pakkematerjal. Ärge 

kasutage abrasiivseid vahendeid ega 

tugevalõhnalisi tooteid. Pühkige ahi ja tarvikud 

niiske lapiga ja kuivatage seejärel. 

Tarbijad peaksid võtma ühendust oma 

kohaliku omavalitsuse või müügikohaga ja 

nõudma teavet sobivate kohtade kohta, kuhu 

viia oma vana elektriseade. Enne vana 

elektriseadme kõrvaldamist muutke see 

kasutuks, eemaldades ja hävitades 

toitejuhtme. 

Veenduge, et järgmised osad on heas 

seisukorras: 

• Uks ja hinged 

• Mikrolaineahju esiosa 

• Seadme sise- ja välispinnad  

ÄRGE KASUTAGE SEADET kui märkate 

mingeid kahjustusi. Sellisel juhul võtke 

ühendust klienditeenindusega. 

Pange seade stabiilsele, tasasele pinnale. 

Pange pööralus mikrolaineahju õõnsuse 

põhjale ning asetage sellele pöördtaldrik, kuni 

see klõpsab kohale. Kui kasutatakse 

mikrolaineahju, peavad nii pöördtaldrik kui ka 

vastav alus olema ahju sees ja õigesti 

paigutatud Pöördtaldrik pöörleb nii päripäeva 

kui ka vastupäeva. 

 

Hoiatus! Mikrolaineahjul võib olla kaitsekile. 

Enne seadme esmakordset sisselülitamist 

eemaldage ettevaatlikult kile, alustades 

altpoolt. Seadme nõuetekohase ventilatsiooni 

tagamiseks paigaldage raam õigesti. Palun 

vaadake järgmisi pilte: 

 

Hoiatus: peale mikrolaineahju paigaldamist 

tuleb tagada ligipääs elektrikontaktile. 



Paigaldamise ajal veenduge, et toitejuhe ei 

satuks vastu seadme tagakülge, kuna kõrge 

temperatuur võib juhet kahjustada. Kui 

paigaldate mikrolaineahju ja tavalise ahju 

samasse püstakusse, tuleb mikrolaineahi 

paigaldada kondenseerumise tõttu tavalise 

ahju kohale. 

Elektripaigaldis peab olema kättesaadav 

mitmepooluseline vähemalt 3 mm 

kontaktivahega lahutusseade ohutusnõuetele 

vastavuse tagamiseks. 

Eraldusseadmeteks sobivad nt. katkestid, 

kaitsmed (keeratavad kaitsmed tuleb 

hoidikutest eemaldada), rikkevoolukaitsmed ja 

kontaktorid. Isolatsioon peab vastama 

nõuetele. 

Kui elektriühendus toimub pistikupesaga ja 

see jääb pärast paigaldamist 

juurdepääsetavaks, ei ole nimetatud 

eraldusseade vajalik. Paigaldamisel peab 

olema antud elektrilöögi kaitse. Hoiatus: Ahi 

peab olema maandatud. Seadet ei tohi 

asetada kütteseadmete, raadiojaamade ega 

telerite lähedusse. 

Rikke korral ei võta tootja ega müüja endale 

mingit vastutust, kui paigaldusjuhiseid pole 

nõuetekohaselt järgitud. 


